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‘H Ndfoc, 0 peyohirepo (442 teTporymvind yhbperpn) xal edQopdTEPO
ot Ty hepmpdy xord tov ‘Opdrio! KuxhdSwy kol onuaviins otavpodpot 'rof:
Alyaiov, wobd xatouchBnxe dmd woAd mokue ok Exel va émudelfn delypmorrar ol
pvnuela dEbhoyou mohiTiopol #3Y &md T veohibun) Emoy, dev Hray SuvaTov
V& v &y oo T Yexeida @Y cuyypapény, TotTdy xol Teloypdpwy 4o
Ty GeyeudTnTe wéyer onpepa. Tutt, b yvwoTéy, of témot Emov Elnoay 3) Taki-
deday, 7 toroplo %ol 6 mwolTLopde Toug xad yevixd 8,7t cuvdéeTon we ) Lo, Tic
svtimdels xal Tl miotelg Twy dvbpdmwy TEpVa xal 6Te Epyo TEY TOUVTOELSEDY
GUYYPAPEDY.

’Euele o) obvrown dvoxoivasy pog 04 doyornlolue we xdmoto welpeva
oyt we ) Nako mpoepybpever dmd Ty dpyondTnTor nol &ed Aactivous cuyypo-
@i, of dmotol elvar of debrepot per Tovg EXAnves wob E3wcay H¢miTic aradung
NOYOTEY VXA X0 ETELGTNILOVEXEL GUYYPULLoTe:, To dTrolor dvopalovron wod elve T&
xar’ EEoy v xAhaooina ol dmoTeRoby Gvrixetuevo perétng ol dvdrepng mondelag
8Mg 7ie avbpwmoTyrog xal Ty Eumvedoeng Bhwv Bowy Eyovy Stpld wéyet
ohpepn 6t dmotovdfmore whddo Tobd émiaTnToll.

Raza my €€éracm w6y oyeminddy ywplwv 0 drorovbhcmite o) ypovoroywme)
cepd Eupavicens T@Y Epywy xol TGy GLYYPXPE®Y TOUG.

H modren papruploc 68 hativind xelpevo yuk w3 NdEo dravrdrtar 6oy ioTo-

1. Hor. Carm. 1,14,19-20: interfusa nitentes / vites aequora Cycladas [dc &mopbync
i Bdhaooee mod mepBpéyovy Tl Aapmpéc xal TdMeuxes Kuhddec].

2. Bi. Demetrios E. Koutroubas, C. Iuli Ceaesaris, Commentarii belli Gallici, Athen
1979, o. 10-11- Anuyrptov EdO. Kovrpobpra, Zxéyews yud wify Edmun]) yAdooa xal T4
xlaooixd pag xelfueva, ’Abfivon 1986, 6. 9-12- Tob ilov, Iaiov Zartovoriov Kolomov, H ov-
vwpooia tov Kavidiva, Abfvar 1987 (2000%), 6. 10-11- Demetrios E. Koutroubas, Centum
voces (Carmina nova), Athenis 1990, ¢.7-8" Tob idiov, Secunda centuria (Nova carmina
Latina), Athenis 1992, 6. 5-6 To© i8lov, Tertia centuria (Carmina Latina nova), Athenis
2003, o. 6-7. TIppA. Viktor Poschl, “Latein heute”, [TAdrwy 34-35 (1982-83), 5. 176.
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oo xol Broypdpo Kopviiio Némwra mod €lnoe perakd 100 xod 25 7. X. Kot
€36 yperalerar pia Hrevbdpioy: Erav xdvwue AbYo Yk TEMTY) EREAVLeT) ULde
AEENG ) Evde yeyovbTog oTe xhacoLxd xetpeva T@Y dpyoiwy EXMvay 3 év Po-
patoyv, évvoodue mavrote To StcwBévTa welpevo xal ypormrd wvnuelo, o dmolo
amotehoby ixpd pévov wépog, morhosTnudero O Aéyoue, THg 8Mne dpyecdocg
Yooppareloe, % émoloe xora wéyiorov pépog Exel xobf. Anrady elvor Suverrdy
To pekeTdpeva gouvbueve vo drpy oy ol 68 8k TTpoyevécTepa dmohecDévro
GUYYPAULLOTOL.

‘0O Kopvihiog Némarg hoimdy avapéper 1 Ndko 67 cbvropy Broypogplo
(Vita) tob Qepioroxiéoug:

Hic in navem omnibus ignotus nautis escendit. quae cum tempestate
maxima Naxum ferretur, ubi tum Atheniensium erat exercitus, sensit Themi-
stocles, si eo pervenisset, sibi esse pereundum. hac necessitate coactus domino
navis, qui sit, aperit, multa pollicens, si se conservasset’.

Anhadh 6 peyoaropuig 6Tpatyds xal moAttixbe T&Y Abnvady Oeutstoxdie,
¢ , R § e ey 5 o o \ , ,
6 cwmipag The EXNdSoc xal thc Edpdmne dmd tov mepoixd Luyd, natadiwnd-
pevoc ol xaTadixaGEévos &dtxa &md ToVG GUUTTOALTEG TOU Xal TOVG LTUPTLETEG
Aoy 9Bdvou, &pol dmoméuelnue dmo thy Képxvpa xot iy “Hrerpo, 8mov elye

, v s ¥ T o , ,
xotapbyel wete t6 "Apyos, Eptace oy [168vo xal éxel dyvworog émpBiBacTxe
ot mhoto. Koardk 76 akidt weydhn towwulo EndknEe 6 mholo xovre ot Néako,
8mov Bpwe téte BolonbTay &bnvainde oTpatés. ‘O Bepiotoxiiic xatavodvrag

s SN SN e . s N 30 .
7oV xivduvo Tod diétpeye, &v TO TAoto mpocopuilbTay 67y Nako yid va YAutda)
&mo TV Tl dmoxdAvye 6TOV TTAOLHEY 0 TV THVTETNTE TOL Kol TOV T PAK Y-
Aece V& TOV 66GY), Doy dpevog 6” adTdy yevvale dvtawotBy). "Exsivoc cuumévece
, G » S . s S up o> v oy ,
76 peydho &vdpa, Eueive Gpddo ue prypéves Tig dyxvpes #w o ) Nako uéypt
V& %0TeAGY) A Twuwle ol xaTbmy peTépepe 10 OeutoToxAd oy “Egeco.

Ao 10 drboTacpe adTo EpyovTal GTHY émipdveta xal {GTopLd yeyovoTa

g e = A B S G ey
oyetina we ) Néko, mod elye Sewvonabijoel dmd Todg [lépaec, of dmotol Ty xa-
TéhaBay xod TV Tupéincay t6 490 m.X. dvaxbmrovrag TV péypL ToTE UeYEAY
Gy Tob ynatol. Téooepa morewna mhole tng Ne&ov, dahé xod NdEiot, wod
elyoy YAuTdaeL Sk THg puyTic oTe 8pv) &md TV Tepaux SovAela, ToAéuncay aTY)
Sohapive xad otig Tarauds 60 Thevpd Tév &y EXdvav?.

H Sropn &Bvotinod orpatol oti) Nako brevbuuiler iy évraky g Na&ov
oy "Abnvaine) Suppayle the Afhov, Ty mposmabeln dmotivatng Thig abrnvoe-
e emuuplapylo, Thy Tokiopxia Tob vnatol &md Tov &Bnvaixd cTého O 466

3. Nep. Them. 8,6.
4. Bh. ‘Hpbd. 8,46,3 x«i. Pauly-Wissowa, R.E. 16, Stuttgart 1935, o7. 2089.
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=X, ol oy Grdreta THe Gvebaprnoiag Tag xolh Ty, EYnaTdeTOGY) 6T VNGl
*Abyvecd v xAneolywv.

‘0 peydhog émixde nal Bouxohmde mornTs Fiie Poung Bepytrog (70-19
7.X.) o7 tplwo B0 the AlvewdSog nal xorrde Ty &xduiynen meods ) Basihison
~fic Kopymd6vog Ade wév Bohasotvéy mepimhavicewy Tob Alvelo dvdpreo amd
rode arevode mophuote Tob Alyalov dvapépet Tig Siudomapres 6o méRayos Ku-
WAEdec, Ty xoTaTpdatvy Aovoloa, THY LoVOAELXT) épo %ol TV *oUTePUTY GTT0
duméhue wat mepadopévn owo Boero Néé&o:

Liquimus Ortygiae Portus Pelagoque volamus
bacchatamque iugis Naxon viridemque Donusam,
Olearon nivemque Paron sparsasque per aequor
Gycladas et crebris legimus freta concita terris.®

ITord yapaxnotaual elvan €36 %) ppdoy bacchatamque iugis Naxon, 1)
Smolec popel vo EppnvenBi) ue Suxpoperixods TpbTOVE: ) T yeudrn o Bdxyo
LLeTapopixde, M. Guméhie, Abyw TBY mpocdedepévay o8 TXGCINOVG GUTENGDY.
B) o yewd duméhe otic mharyids ol Tlg pdyes TéhV Abpav xod TGV BouvdV TNg
ol ) T vl Tod of xdTocol Tov hatpebouy t6 Baugo ot dpYlUoTIXEG TENETEG
oie pdyeg Tdv Bouvdv. ‘Omotar dred Tig Eppveleg abreg ol &v elye 670 Vol Tov 6
mowThe, elvan mpoaves 8L xad of Popaior cuvédeay w6 wat, mwg wod of “EAAY-
vee ouyypupsis, (e Tode wiBovg yid To Atbvuco, Ty dumehoxalhiépyeto xok Ty
olvoraparywy xad Tlg cuvémerée g,

‘0 “Yyivoe (Hyginus), elze mpdxertar yid 70 @AbAoyo xal Aoyto drehebbepo
700 Adyodorou kol 4rd 70 28 m.X. %ol perd mpotordumevo g Mladarrivng BuBAL-
oB#xne i Pdung, elve mpbxertar yid dAKov dpchvopo cuyypapéx, dvapepeTa
oL 671 NdEo t650 670 cbyypausud tov De astronomia 860 xal 676 dmodt-
Sbuevo ot adrdy perayevéatepo (200 of. 1.X.) puboypapuxd eyyetpidio (Fabulae),
70D bmolov & &pyixde tirhog Airay Genealogiae® (Teveahoytes Oedv xal Hpdwv):

Aglaosthenes autem, qui Naxica scripsit, ait Iovem Cretae surreptum Na-
xum delatum et ibi esse nutritum; qui postquam pervenerit ad virilem aetatem
et voluerit bello lacessere Titanas, sacrificanti aquilam auspicatam; quo auspi-
cio usum esse et eam inter astra colocasse.’

To ywptov adrd xdver hbyo yid wid Ay peydhn Bedrnro Tod vnood xowe

5. BA. Pauly-Wissowa, 8.7z, o7. 2089-2090.

6. Verg. Aen. 3,124-127.

7. Bx. Pauly-Wissowa, 6.7, ot. 2092- A.B. OixovoutSov, ‘O diérvoog xai 1) dumelog 8y
Nééo xava vag doyalas xal vewtépas magadbosis, Abfvar 1953, 6. 2 x.EE.

8. BX. Konrat Ziegler — Walter Sontheimer (éx3.), Der Kleine Pauly (=DkP). Lexi-
kon der Antike, Téu. 2, Miinchen 1979, o7. 1263.

9. Hyg. Astr. 2,16 (701-705)- yué& ©é De astronomia ypyotomolobpe Ty éxdoon Teu-
bner: Hygini, De Astronomia, edidit Chislaine Vire, Stutgardiae MCMXCII. Tué todc
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Ty doyoudtnTe, SyA. yib T Afe ad o uubohoyolpevn dpmayh) Tov dmd Ty
Kt xod dvazpoomn tou o) Nako walde xat yik wov edoto olwvé, ToV Getd Tod
elde, Bray G dvdpag mhéoy Busiule moly apxton toy morepo watk Tév Tirdveoy.
2¢ dyvdpvnon Tl yeyovbros adtod xal 7ol xaho olwvod torobfémnoe ToV detd
xoll Gvdpece 6T doTow.

Alyo mopandte wol TdA otk paprupiay Tob Naklov cuyypapéws Tie dp-
xoudmros ’AyhaocBévoue, 6 brotog Eypade ohyypapuo ik THy motptSa tov Né-
&0, 6 Yyivog ypdger: Aglaosthenes autem, qui Naxica conscripsit, ait fuisse
quosdam navicularios qui puerum etiam Liberum Patrem receptum et Naxum
cum suis comitibus travectum redderent nutricibus nymphis; a quibus eum
nutritum et nostri in progenie deorum et complures Graeci dixerunt. Sed, ut
ad propositum revertamur, navicularii spe praedae inducti avertere volue-
runt; quod Liber suspicatus comites suos iubet symphoniam canere. Quo so-
nitu inaudito Tyrrheni, cum usque eo delectarentur ut etiam in saltationibus
essent occupati, cupiditate se in mare inscii proiecerunt et ibi delphini sunt
facti. Quorum cogitationem cum Liber memoriae hominum tradere voluisset,
unius effigiem inter sidera collocavit.'°

To nelpevo dvagpépeton otd nibo, cbupwve 1t oy bmoio 6 Avbvucog pixpdg
mopaddOnue ot vowTiode ik vé TOV pertapépouy pall p& 1) cuvodelo Tov 67
NaEo v vé wov dvaBpédouy of voupee. Of vowrixot OREQTNXAY VO LTty dyoLy Th
veapd Beb, mpopavéic yid v Lyrhcouy xod Mmoo, dXA& & Abvusoc Tob VTN -
ebxe Tic meoBéoeic Toug EBake Tolg dxootBove Tou v mailouv wovstxy, wod
600 pdyede tobc Tuppnyote Gore dpyioay Eéopevouc X0POVG xal GouveldnTa
Erepray o1 0dhacow, 8mov perTapoppdvovtay ok dehpivio. Tuée vé Sarnphion
o) Wiy Tév dvBpdmwy adtd T yeyovée, & Abvusoc Tomofémoe Ty einbva
€v0¢ Sehpuviol Gvdueco 6T doTépl (xaraoTEpLOdE).

Zrd puboypapurd abyypauue, mod pépetar ut 5 Bvopn Tob Yyivou, bmapyer
BrapopeTind) ExSoy Tov wihou:

Tyrrheni, qui postea Tusci sunt dicti, cum piraticam facerent, Liber pater
impubis in navem eorum conscendit et rogat eos ut se Naxum deferrent; qui
cum eum sustulissent atque vellent ob formam constuprare, Acoetes guberna-
tor eos inhibuit, qui iniuriam ab eis passus est. Liber ut vidit in proposito eos
permanere, remos in thyrsos commutavit, vela in pampinos, rudentes in he-
deram; deinde leones atque pantherae prosiluerunt. qui ut viderunt, timentes
in mare se praecipitaverunt; quos deus'! in mari in aliud monstrum transfigu-

wiBoug ypnowpororioupe thy Exdoon Tt H.I. Rose, Hygini Fabulae, Lugduni Batavorum
MCMLXVII.
10. Hyg. Astr. 2,17 (725-737).

11.’Emeid? 676 omuelo adtd td xelpevo Oewpeizar 2pBappévo xail of rapadobeloeg Aéerg
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ravit: nam quisquis se praecipitaverat in delphini effigiem transfiguratus est,
unde delphini Tyrrheni sunt appellati et mare Tyrrhenum est dictum."

Thpewve pt v exdoxn adt) & verpds xal dyéverog Awbvucog GvéBnxe ot
meLpatind mhoto &Y Tuppnv@y 1) "Etpodoxwy xal tobg wapexdAese V& TOV peto-
épovy 670 dyarmnévo Tou wal g Nd&ov. Adrol xatd Tov Thobv Spmaay ol
0énmoay va Budcovy Tov Gpado veo xal éEoudetépmwony Ty &vrileom ol wuBep-
vijTov "Axolty, émére 6 Abvucog BAémovrag Tov xivduvo petérpede Bavpoatovp-
yidse Té xoumu ot Bbpooue (Beoeyuxd paBdid), T TovLe 68 BAacTovs dpméhou,
T xehaddlo ol T GYoLK 6E %666, Evé EemerdyTpay wéow oTO TTAolo Alo-
vrdpue ol wavlnpes. "Evrpopol of mewpateg Emecay ot 0dhacon, dmov Suwg 6
Ocdc Todg petoaubppuve ot dehpivio kol yu' odTé T& Sehpivia dvopdoTnNoy Kol
Tuppenvol xat f Odracoa Tuppnvix.

& éMho wbbo tob Yyivou %) Nakog avapépetar dg 6 Témoc, &r’ 8mov & Av-
xobpyoc é€edlwée tig Yddee, ol dmoleg b Tpogot Tol Atovisou #yivay datépuo

sunt qui existiment ideo has in sideribus esse quod fuerint nutrices Libe-
1i patris, quas Lycurgus ex insula Naxo ediderat.'®

Aol 1) NdEog pwmuoveberar dmd tov Tyivo wé o 8vopa Dia (Alx):

Theseus in insula Dia tempestate retentus, cogitans si Ariadnen in pa-
triam portasset, sibi opprobrium futurum, itaque in insula Dia dormientem
reliquit ; quam Liber amans inde sibi in coniugium abduxit.!*

"E36 76 ywplov xdver Moyo yud w1 puboroyobuevn dyxovdherdm tiic Apuddvng
&mo 7oV dmoxhetcBévra 670 ol Abyw Teuwuplag Onoén, &véd Exelvn Exowudro.
Qe 2yoc Tijg dyxardhendme puoveberar T fiBioxowvwvixd xurTaxpouyd) Tod B
avrperdmle 6 Onetac otiv TaTpida Tou. “Opwg & Awbvusog Stv Slorace xulb-
hov var TV &yarhen xal v& Ty Then obluyb Tov. Palverar St Dia 286 elvan h
NeEog 3ol Sy 1) dudvopn wotda ote Bépero tijg Kotrng mpd wob ‘Hpoerelou,
oty omola dvagéperar mlavids 6 orlyog 325 67 A tiic ‘O8bsoeinc!®.

quod et dtv ouvddouy mpog o Bpog Tic AaTvixdic, mpoTifoape Ty mpotadelon Sibpbwan
quos deus® bpolug xod Ty ottEy Tol xeurévou peraBdiaue — xabbTL Gc @Lhéroyor Exoue
Sualwpa — 6é dbo onpeio.

12. Hyg. Fab. CXXXIV, 1-3.

13. Ibidem, CXCII, 3.

14. Ibidem, XLIII.

15. Bx. xaf DKP, t6p. 1, ov. 1504. IIB. Awdwpo 4, 61, 16-19: Avaxouldusvoc & eic
wijy maelda xal xAépas (sc.Onoebe) Ty Aoubdvny Erabey éxmlsboac wwxrbe xal naThoey
elg vijooy iy Téte pby Alav, vov 86 Nakow xarovpéyny. ‘Opolos 6 Kadhipoyos S&erar 8t
76 modwbepo dvope g Ndkou Fizo Aia: v Aén: 76 yép Eoxe malubregoy otvoua Nééow
(Kadp. dméor. 601 Pf).

16. Gaidony ve Mobxoty e, 1oy xaldy © Apidvy,

xobony Mivwog éAobpoovoc, i mote Onoede

éx Koiong & youwby Abmpéw ispdary
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Ty capi Tebrion ot Aatvixd xetpevo Nééov xal Alag cuvoyrodue t6 Tp6-
7oy 6oV heyerand TouyTh Tob ypvood aidvos Ipoméprio (47 =X, 15 p.X.):
Dicam ego maternos Aetnaeo fulmine partus,
Indica Nysaeis arma fugata choris,
vesanumque nova nequiquam in vite Lycurgum,
Pentheos in triplices funera grata greges,
25 curvaque Tyrrhenos delphinum corpora nautas
in vada pampinea desiluisse rate,
et tibi per mediam bene olentia flumina Diam,
unde tuum potant Naxia turba merum"’.

Sied othyo 27 T yerpbypapa Topéyovy xal Tic Sub ypapis: Diam xou Naxon,
Yeyovde Tod IMAdveL THY TavTOTN T

ES6 & mornmie Suvdvrag Tov Aubvuco dvopépetar 6T YEWNGY TOU XoTOTLY
xepouvoBéleme Tie pNTépas Tou Lepéhng, oy xoTavixncy TGy gx0p&v Tov
Tv3sv, Avxobpyov, Tevbéwe, o) petapbppwoyn 6v Tuppnvéy metpatdy xal
ooy wubohoyoduevo motapd 676 pécov e NdEou, Emov vl yid vepd Zppee
pupwdETog olvog mob Emvay duadue ot NaErot.

Ty NaFo gaiveror v& dmovodj ut to évopo Dia xai 6 abyypovos tob Ilpo-
Teptiou peydhog Emiolvpinds morntig OBBog (43 =.X. — 17 w.X.) 6& 300 Y-
ofoe T0B TpiTov ek Tob dySbou BiBAiou Tév Metupoppmaedy Tou:

pavidum gelidumque trementi
corpore vixque meum firmat deus “excute” dicens
“corde metum Diamque tene”. delatus in illam
accessi sacris Baccheaque sacra frequento”.

Protinus Aegides rapta Minoide Diam
175 vela dedit comitemque suam crudelis in illo

litore destituit. desertae et multa querenti

amplexus et opem Liber tulit, utque perenni

sidere clara foret, sumptam de fronte coronam

inmisit caelo. tenues volat illa per auras',

Kol owéx 860 adeée ywple, 6mov yivetou Aéyog yid ) Aatpela 05 Avovisov,

iy &yxardrendn tie Apiddvne dmd vov Bnoca, T G6CevE g n& to Oeb xal
v xouTaoTEpLOLd TG, elvan Tpopavis b7t Dia elvau §) Nd&og, Smou ) hatpeio Tod

Fye péy, 0b &’ GrovyTo mbgos 08 uw Aptepus Exta

Aty & dupuabty Awovboov pagrvelor (08. A 321-325).
17. Prop. Eleg. 3,17,21-28.

18. Ovid. Met. 3, 688-691.

19. Ibidem, 8, 174-179.
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Avovioou wad Tie AptdSvne firav oé mob meptory Béoy, mpdryira wob ey mopel
& brooTneu 3 yid Ty dxarobeyey Dia wiic Kejme %) éxetvn tob Ed&etvov
[T6vov.

& @0 moAd meptoobrepa ywpla ypnotpomorel 6 "OBidiog Ty dvopasta
Naxos %ol 82v elvar copte yuorl TooTyéran 1 wloc ) ) &AAn dvopasio, dedopévov
70 6t of Tomor Diam o Naxon elvow perpindic toodbvapor. Kamore paulveron
871 adTd elvor Hporoyix) variatio.

“Naxon” ait Liber “cursus advertite vestros!
illa mihi domus est, vobis erit hospita tellus” >

"ES&, 6mov meprypdperot Tohd ExtevésTepn b ubbog yik Ty TepLméTeL TOD
Avovicov pt wodg Tuppnvode melpatée, 1) dvopasio Naog yensywomotelron éma-
venupévec, dvé % Sufynon xaradheletar ug why dvopacia Dia yik v6 1o vt
670 ariyo 690 0B Tplrou BiBiov Tév Metayoppdoemy Tob TpoavApEQX(LE.

Ty Noko, & b Yewypopixnd x&po TAE0Y dvdec 6& EARX VIGLX UvT)(L0-
veber 6 ’0Btdtog xol oty Ars amatoria:

Tam Samos a laeva — fuerat Naxosque relictac
et Paros et Clario Delos amata deo —
dextra Lebynthos erat silvisque umbrosa Calymne®.

‘0 wparyixde ot g ol @UAGGopog evéxas 6 vewtepog (mepimon 4-65 u.X.)
dvoupépet 6Ty Tpaywdic Tov Oidimovs TV TepLaTEQaVLUEY &Ted To Alyodo Twé-
haryoc NeEo xol Ty wpoopLouévy yice o xohdtepn Toym "Aptddvy:

Naxos Aegaeo redimita ponto
tradit thalamis relictam
virginem, meliore pensans
damnum marito.”

‘O Tlopmdviog Méhag mob Elnoe ot péoo Tob Lov aidvog w.X. dvapéper )
Né&o xal wodAd Mk vnotd T6v Kuihddwv b Epyo tov De chorographia, mwob
elvou 7o dpyanbrepo cwlbuevo yewypapind Epyo Tév Popaiwy:
at Ceos, Sicinos, Siphnos, Seriphos, Rhenea, Paros, Myconos, Syros, Tenos,
Naxos, Delos, Andros quia in orbem iacent Cyclades dictae®.

‘0 Miviog 6 mpeaPirepog (Plinius maior wob Elnoe werakd 23 xaf 79 w.X.)
670 moAGTopo xal ToAGTLLO Eyxurhomondind xol QualoyvesTIKd Tou Epyo Na-
turalis historia dvagéper woldnig ) Néko ol yid Stapbpove Abyove. "Erot

20. Ovid. Met., 3, 636-637.

21. Ibidem, 3, oriyor 640 xal 649.
22. Ovid. Ars 2, 79-81.

23. Sen. Oed. 487-490.

24. Mela, Chor. 2, 111-112.
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T oyemxd ywple wmwopodv va ywetsholy otic &Efic xatnyoptes, mod dpopodv
dvrioToryoug xhddovg:

a) Teoypapla: adrd dvagpépovrar oty Oéom, 70 Gvope, Ty mapaywyh, Tig
&TTOGTHGELS &TTd To BARX VYOLd:

Ab ea (sc. Paro) VII.D (sseptem milia quingenti) Naxus, a Delo XVIII (=duo-
deviginti milia), cum oppido, quam Strongylen, deinde Diam, mox Dionysia-
da a vinearum fertilitate, alii Siciliam Minorem aut Callipolin appellarunt.
patet circuitu LXXV (=septuaginta quinque milia) p., dimidioque maior est
quam Parus®. [=Ano vy ITdgo o¢ dmboracn éntduiov wikiny edploxerar %
Né&og, dmd T Afiko Sexaoxntdy piue, & Ty (dpvupn) oAy, Ty dmole (vijco)
dmexdhecoy Zrpoyydiny, xotémiy Alay, Emerra Atovuotdda Abye Tig edgoplag
TGY dumeN@Y (TNg) ol &ANor (v dvbuacay) Mixpdy Zixehtav 3 Kohhimorw.
‘H meppéperd Tng Exer Extacy éBSopmnvramévre wikioy (ot A&y 75 yihiddwy
(BereAdv) Brudrwv) xal elvor xatd T Huiov peyakbrepn &mod v [kpo.]

‘Orwe Swumiordvope, T ywpto adtd Tob IThviou elvon oA yopoxTnpLaTnd

yuoe o) NdEo el péc Stver morhic minpogoplec. “Opote, dA& 8yt T60 Thobote
orouyelo yewypopixd ebpioxope xol ot ywole thg Naturalis historia: 4,12,23
(68) ol 4,12,23 (69).
B) "Opvxtoroyla: odtec Gpopoby TpwTloTws THY x0T Xok Aelovey T&Y (LopLd-
pwv, §meg dvapépetar 7187 ato Tedto BiBAio (ebpetpo): ratio secandi mar-
mora. de harenis quibus secantur. de Naxio. de Armenio, de Alexandrinis
marmoribus®.

TMapaxdrew gEeralovror 7 oxhney &uwog (harena) xot Ta motdvia (serrae)
TPOG xoTTY) TAV wapudpwy, 6mov TV wewty 0éon xotelyoy xotd cetpdy HAxd
Tpoepydpeva &mo Ty Albiomie, i Tvdtee, T Nd&o xal m)v weproy? Tév Komrédv
THe Alybmrov, Ta dmolo TehevTata dvTixatastabnxay &md €€ lcou xohd &Td THY
meploy ) ¢ "ASpiatidiic: mollior tamen (sc. Indica) quam® Aethiopica. illa
nulla scabritie secat, Indica non aeque levat, sed combusta ea polientes mar-
mora fricare iubentur. simile et Naxiae vitium est et Coptitidi, quae vocatur
Aegyptia. haec fuere antiqua genera marmoribus secandis. postea reperta est
non minus probanda ex quodam Hadriatici maris vado, aestu nutante, obser-
vatione non facili.”®

Ev ovveyeloe 6 IThiviog xdver Aéyo yix ™) vaktoany) métpo 7oL YE7NGLULO-
TotoBaey itk TO YUdALGRA TEY Laprdetvey dyehpd Ty ol T@v Tohutipwy Albwy

25. Plin. Nat. hist. 4,12,22 (67).

26. Ibidem, 1,36 (8-11).

27.’E36 vop{Cope &1t elvar Tpotipbrepo vé Yodwpe quam (cbyxpton) mapd 76 mopadi-
Sbpevo &md T yetpbypapa quae (&vapopixb, bréte dwvoeltar tu mapakeineral 6 dicitur).

28. Plin Nat. hist. 36, 9 (52).
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ok Y T ouikevan et 7o hpdprope. H voduood) Térpar, wob ¢0ewpelto RN
4’ éhec, Gpybrepn droxatacTBpe xod & eloayduevn dmd iy Apuevia. Ty
rérpa w5 NdEov gatveton va Staxpivy & TIiiviog ae oxAnet oL elvon 7 cwdpr-
Sou etk ot pakaxdrepy ddvy, mod évopdlerar Enlong €os, yev. cotis: Signis e
marmore poliendis gemmisque, etiam scalpendis atque limandis Naxium diu
placuit ante alia. ita vocantur cotes in supra <dicta>® insula genitae. vicere
postea ex Armenia invectae™.

H Sudxpion adrh dvdpeon 6t owbptda xod dxbvn galverar xal &md &ARo
ywolo wob Miwlou, 8mov xdver Adyo yid w& eidn xod Tov Tpdmo Tod Emeepyd-
Lovrow t0 TomdlL, mod xawd TodG GUYYEEVOUE TOU GUYYPEXPELS TPOEEYbTAY &TTO
Ty mepLoy) e mékews "ArdBascrpov T AlydmTov. ‘O mohdrLwog adrog Atbog
wbvov wt Ty TeUBH Tou uE dAhoug edyeveic Albovg pmopotoe va AetavBi wadk va
Yook, &vés of dahot pe vaElone) méTpa (owbpLda) xal dxbves: eadem sola (sc.
gemma topazon) nobilium limam sentit, ceterae Naxio et cotibus poliuntur.
haec et usu atteritur.**

AMob ke 6 TTAiviog xdver Abyo yid moAk& €ldxn 7ol AlBouv dxbvy, ol
YenoLLomolelTan Y THY xotepyacto xol TO dxdviope GLOEPEVILY GVTIXEULEV®DY
xod pyehelwy elte wt ) ypfon Aadiod elre pé ) yeNom vepod, xatyyoplo 8ov
brepelye %) vakloo) dxbvn:

Nunc ad operarios lapides transisse conveniat primumque cotes ferro
acuendo. multa earum genera: Creticae diu maximam laudem habuere, se-
cundam Laconicae e Taygeto monte, oleo utraeque indigentes. inter aquarias
Naxiae laus maxima fuit, mox Armeniacae, de quibus diximus. ex oleo et
aqua Ciliciae pollent, ex aqua Arsinoiticae®.

‘Eoybpacte tdpo 6ty tpitn xotnyopta Tév oyemindy pue ) Ndko ywpelwy

7ol [Tviov:
Y) @urodoyla — gappaxoroyle: Ttodv Topéo adrdv yiverar Abyog yid o QuTd
wbmetpog, Euplov 3 YAadiolog (omabbyopro) fic Neou ol dhhwv Teepioydy, w0
o7olo xotd Tov cuyYpapéa Eyel Ty Oepamevtuey ISibTyTe v Shby T& GHA-
popate Tob saparoc: (ypirus est gladiolus, ut diximus, radice bulbosa, lau-
datissimus in insulis Creta, dein Naxo et postea in Phoenice. Cretico can-
dor odorque vicinus nardo, Naxio acrior, Phoenicio exiguum spirans, nullus
Aegyptio; nam et ibi nascitur. discutit duritias corporum®,

29. Zred onpeio adrd mpotiptoaus ) SibpBway o5 D.B. Bichholz supra dicta dvet wob
mopadidbpevou ové yerpdypopo Gypro, Tob vowilope dri elvou Ay drepo dp0.

30. Plin. Nat. hist. 36, 9-10 (53-54).

34. Ibidem, 37, 32 (109).

32. Ibidem, 36, 47 (164).

33. Plin. Nat. hist., 21, 69 (115).
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8) Zwohoylw: IMapdfevn xdmwe elve ) minpopople 7ol Thwiov &t <o Lo
g Na&ov Eyovv Tod weydhn xol Sumhi) wahiora yohn: In eodem est fel, non
omnibus datum animalibus. in Euboea e Chalcide nullum pecori, in Naxo
praegrande geminumgque, ut sit prodigii loco utrumque advenae. equi, muli,
asini, cervi, capreae, apri, cameli, delphini non habent*.
‘0 éx Neambrewe xavoyduevog émixde mowtic The pyvpeds Teptédov Trd-
7105 (mepimov 45-96 . X.) dvapéper ora ToLuaTd Tov &pxetic popés v Nao.
Zw1) Onfalda vov 9) Na&og pynpoveberar év oyéoer pé wodg wibfoug yid tov
Awévuco xal T6 Onoéo:
Marcida te fractis planxerunt Ismara thyrsis,
te Tmolos, te Nysa ferax Theseaque Naxos
et Thebana metu iuratus in orgia Ganges™.
276 moinué Tov Silvae dvagpépetar 3o goptc ) Naog mdht 6t cuvSvacud
ue tov Onoéa, Ty "Aptddvn ol tov Baxyo:
Hanc si Thessalicos vidisses, Phoebe, per agros,
erraret secura Daphne. si in litore Naxi
Theseum iuxta foret haec conspecta cubile,
Gnosida desertam profugus liquisset Euhan®.

Huic Lycii montes gelidaeque umbracula Thymbrae
et Parnasis honos: illi Pangaea resultant
Ismaraque et quondam genialis litora Naxi®'.
Xy Aydinida tov 1) Néoc uvnuovedeton dg YewypaoLxds t6mog TéY me-
) -t , N Nooo o .
prthavcewy To0 ‘Oduscén 670 Alyalo, avapeca oric dvoplBuntee (innumerae)
xoto 70 Lretio Kuxhdde, dAR elvo wohd yopantnpeiatiné 7o énibero Bacchica,
B R ./ ; . , RS Vo
ol g amwodider 6 mowThs, Tovilovrac Erol T wuloloyueh) e¥vdecy) g ut To
Arbvuoo-Baxyo nal Ty ooty pé T duméier, TO %paal %l TNV SeYLHGTIXT
57 hy mpocyparTuch 1é T & , 70 %p v Spy )
Bouyix Aorpeloc:
Tamque per Aegaeos ibat Laertia flexus
puppis, et innumerae mutabant Cyclades oras,
iam Paros Olearosque latent; iam raditur alta
Lemnos et a tergo decrescit Bacchica Naxos,
ante oculos crescente Samo; iam Delos opacat
aequor. ibi e celsa libant carchesia puppi
responsique fidem et verum Calchanta precantur’.

34. Ibidem, 11,74 (191).
35. Stat. Theb. 7, 865-867.

36. Eiusdem, Silv. 1,2,130-133.
37. Eiusdem, Ach. 1, 675-681.
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0 Aobuiog "Auméhiog, cuyypapéug Tob 200 aidvog p.X. mod Eypade 70
&oTpovopnol, Yewypapneol xal ioTopixod mepreyopévou Epyo Liber memorialis,
wmuoveder v NdEo ég pla vév Edexa xat’ abzov Kuhddwv: praeter has in
Aegaeo mari Cyclades undecim: Delos, Gyaros, Myconos, Andros, Paros,
Olearos, Tenos, Cythnos, Melos, Naxos, Donusa;*®

‘0 Broc suyyeapéuc dvapépet th NdEo &v cuvduasyd Tpog {oTopLnd yeyovo-
o ol Ty mokewned) SpaaTnpLd T Tob "Abnvaiov oTpatyod KaBpto, 6 6molog
<6 387-386 . X. Bo#fnoe w6 Bacthid the Kimpou Edaybpa ve brotd&n GA6xANE0
oyedby 75 wol %ol V& TO pépy TOAD xovTe GTNY *Abve xod 6 @BvéTwpo Tob
376 =.X. noravoupdymos T omapTiated oTéko mAnstov wng Na&ov: Chabrias
dux qui gladiatoria arte pugnare milites docuit, Cypron et Naxon et omnes
Asiaticas insulas Athenis adiunxit et circa Chion navali bello occidi maluit
quam abiectis armis enatare®.

0 AShoc T'éanoc (Gellius), cuyypaeéas Tob 2ov xal adtog aldvog X, 6
bmoiog ept w5 175 Eypade b Turhogopoduevo bg Noctes Atticae dyforbyio dEt-
ouvnbveuTeY Y woeley ENAVLY kel hattvey cuyypupéwy, dvapépet Tt cdupwva
et popruple Tob peydhov grhocdpov Apictotéloue ath) Ndko cuvéBn évar oo~
Yixd yeyovbe, wob &rodeneviel Ty nidpncy @y ToAD loyLpdy cuyrWHcEWY Kotk
cuvasOnuéroy oth Lol Tob avBpdmov. H edyevirdic xazaywyijc xod oruiauév
yovadxo Tlohuxpirn, wéhig Euabe Eapvind &va dmpbopevo edydptoro Yeyovos,
£edibymoe: Cognito repente insperato gaudio exspirasse animam refert Aristo-
teles philosophus Polycritam, nobilem feminam, Naxo insula®.

Térog 6 yeapparinds - @UAGRoY0E ol ayohcmg Tob Bepyihiov XépBuog,
mod Elnoe tov ho aldvo 1. X., pvnpoveder w1 Né&o péoa 610 mhaioto TdY oyeTt-
%6y pt 70 Abweo-Béayo (Liber-Bacchus) pifwy mob dvopépet xal 6 “Yyivog:

namque hoc habet fabula, dormientem in litore Liberum patrem puerum
nautas abstulisse Tyrrhenos. qui cum esset experrectus in navi, quo duceretur
rogavit; responderunt illi, quo vellet. Liber ait ad Naxum insulam sibi sacra-
tam. at coeperunt alio vela deflectere, quam ob rem iratum numen tigres sibi
sacratas iussit videri, quo terrore se illi in fluctus dedere praecipites™

‘0 Brog ypopparinds oyoldlovrag 670 atiyo 125 tob Tptrou BiBiou Tiig
Alverddog, mob gEerdonpe mopamave, T epdoy bacchatamque iugis Naxon
Ypdepet:

Bacchatamque iugis Naxon aut vitibus consitam, aut celebratam Bacchis,
aut ubi Bacchus ex Indis, vel ut quidam volunt post devictos gigantes egit

38. Ampel. Mem. 6, 14, 1.

39. Ibidem, 15, 18, 2 7B. %ol Bevog. EAA. 5,4,61 xai DxP, zép. 1, o= 1120.
40. Gell. Noct. Att. 3, 15, 1.

41.Serv. in Aen. 1,67,21.
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triumphum; nam ut supra diximus, ipsi consecrata est: quae et Dia dicitur.
Bacchatam [ergo] in qua bacchatus sit Liber; aut ideo gratam Baccho. quod
ibi cum relicta a Theseo Ariadne libentissime concubuerit, cui etiam coro-
nam donavit, quae postea inter sidera collocata est®.

"Afoomuelo) elvor €36 1) ToM AT Epurnvelo Tic Exppacnc Bacchatamque
iugis Naxon, wv bmolo cnpeidoape xol Tapamdvew, f SimAf dvopasio tic Né-
gov (Naxos, Dia) xol %) dpotétyre 700 wibov o7& xbpro onueioe we éxeivov tod
Yryivou.

Kozoardyovrag 0& propoboape va wobue 8ru vé dEerachévra drocmacuara
hativey cuyypxpéwy TR GpyatdTnToc wic mopéyovy GroLyeln YEWYPaOIKd, Lu-
Ouxd, loTopind, Bpnoxeurtind, olxovopind xal &Ma oyetind wd =) Nafo xard
TETOLO TP6T0, (oTe Vo palvetar 8Tt Abyou xol Epya, ubboc xal meayuaTIxdTHTA,
hoyoreyvia xal Lwy) cupmiéxovron xal Lupdvovron uall 67o vob, 67 eavractia
xal 65 o) Tob avBpwmov, Ta Bprd Toug cuyyéovrar xal elvar a8ty oot pe-
7ok Toug.

Méoa 88 xoi o wo xelpevo adte wpoBdMer Gvdyhuey 1 ENvixd) puboro-
Yo, 9) 6mola elvar amd o drepoydrepan dnpLovpyfuarte Tob &oyatov EXANVIXOD
mvedparos, Bavpdomxe xol mapoaolnxe adrodoto &md Tods Pwuaiovs, coyh-
vevse xol Eaxorovdel va coynvedy hovg Boot ) yvwpeilovy pécw ol oy ohelov,
TRV GvayVeouaTony ol TV Beapdroy.

42. Ibidem, 3, 125,1.



AATINIKA KEIMENA ZXETIKA ME TH NAEO 113

SUMMARY
Latin texts related to Naxos

(By Professor Demetrios E. Koutroubas)

Naxos, the largest (442 square kilometres) and most fertile and remark-
able of the Cyclades, and important cross-road in the Aegean sea, was in-
habited from very ancient times and can demonstrate culture monuments
already from the Neolithic period. In historical times, the island was famous
for its white marble, the emery, the good wine, its architects and sculptors,
and the worship of the god Dionysos-Bacchus.

In this brief communication, some relative testimonies of classical Latin
authors are examined and commented, placed in chronologic order.

The first known Latin mention of Naxos is to be found in the short
Vita of Themistocles written by Cornelius Nepos (8,6). The ship by which
Themistocles tried to escape to Asia was forced by storm to anchor outside of
Naxos, where Athenian armed forces could detect and capture him.

The great Roman epic poet Virgil (70-19 b.C.) in the third book of his
Aeneid calls Naxos bacchatam, namely island of the wine and Bacchus.

In writings bearing the name of Hyginus, Naxos is named many times
in relation to mythical narrations referring to Zeus, Dionysos, Theseus or
Ariadne.

The elegic Augustean poet Propertius identifies clearly Naxos with Dia.

Ovid too seams to mean Naxos by the name Dia in the third and eighth
book of his Metamorphoses. The same great elegic and lyric poet uses else-
where often the name Naxos for the island.

The tragic poet and philosopher Seneca mentions Naxos in his tragedy
Oedipus.

The historian Pomponius Mela mentions Naxos among many other is-
lands of Cyclades.

Especially, Pliny the Elder in his encyclopaedic and physiognostic work
Naturalis historia mentions several times the geographic position, the miner-
als, the plants and the animals of Naxos.

Also, the epic poet Statius (about 45-96 a.D) mentions many times Naxos
in his poems Thebais, Achilleis and Silvae.

Lucius Ampelius mentions Naxos in his writing Liber memorialis, a
handbook of knowledge.

Aulus Gellius mentions a tragical incident related to Naxos.

Finally, the grammarian and commentator Servius (4th century a.D)
gives mythical and geographical informations referring to Naxos.



	0001
	0002
	0003
	0004
	0005
	0006
	0007
	0008
	0009
	0010
	0011
	0012
	0013

